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ISSION

Translating the Tibeta
Buddhist canon and
making it tfreely accessible™s

for all.
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XECUTIVE MESSAGE

REFLECTING ON 2024

We extend our heartfelt gratitude for the generous contributions and unwavering
support of 84000 throughout 2024. It was a year of remarkable milestones for
us, and we could not have achieved these successes without the dedication and
commitment of our worldwide community.

Thanks to the collective efforts of over 14,500 members of our community, we
raised more than $2.19 million. This generosity enabled us to continue expanding
and upgrading our online Reading Room, which was renamed the Collection in
2024. With this expansion, we were able to maintain free access for an increasing
number of individuals, averaging 20,000 visitors per month and totaling 225,600
visitors over the course of the year.

We deeply appreciated the opportunities to connect with so many supporters—
whether through online events or in-person outreach activities. Your support
was vital in advancing our work in 2024, bringing us closer to our goal of
translating the 70,000 pages of the Kangyur into English by 2035.

With your commitment, we can carry forward the profound wisdom of the
Buddha, making his words accessible to all and inspiring humanity toward greater
awakening.

Once again, thank you for helping to ensure that the teachir he Buddha are
erved, shared, and freely available for future ¢
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A QuoTE FROM OUR
FounpINnGg CHAIR

“It is a daunting task, but as followers of the
Buddha, It I1s our practice, it is our path, and, if you
are a,Mahayana practitioner, 1t is also our act of
benefiting sentient beings. It is serving the Buddha,
and therefore it is also serving all sentient beings.
So we do 1ze that this Is quite an important task

that we can't afford to ignore.”
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024 AT A GLANCE

Thanks to the collective efforts of over 14,500 mem e s.0f our
community, we raised more than $2.19 million.

We continued to maintain free access to our interactive Readinc
Room, which was renamed the Collection in 2024.

The Collection averaged 20,000 visitors per month, totaling
225,600 visitors over the course of the year.

We translated 6,287 pages, publishing 4,722 pages of 74 texts,
achieving our target for the year. By the end of the year we had
published more than 42 percent of the Kangyur.

We received significant donations through our Sutra Sponsorship
program, Anathapindada Matching Funds program, Give Each
Month (GEM) Mandala program, and The Perfection of Wisdom in
One Hundred Thousand Lines campaign.

We enhanced the user experience of our website to reach more
audiences, laid the groundwork for Al-driven solutions, anc
researched and planned more improvements of our technology
platforms.

Our team was expanded to 49 staff e epresenting
nationalities.

< Back to contents @ 6 @
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RANSLATIONS & PUBLICA

In 2024, we published 74 texts representing 4,722 Tibetan
pages, which exceeds our annual publication target of
4,500 pages. As of the end of 2024, we have completed
more than 42 percent of the Kangyur, and we are on track

to meet our goal of translating 100 percent of the collection
by 2035.

As we begin work on the next phase of our mission—
translating the Tengyur—we have begun planning the
translation of that collection by evaluating and prioritizing
the list of texts to be published. We participated in a
Hevajra workshop and are preparing translations of the
Hevajra tantra. In fall 2025, we expect to publish three new
commentaries from the Tengyur.

Our translation team members have contributed individually
to a number of publications, participated in speaking
engagements, taught classes and workshops, and joined In
our other outreach activities.




/ RANSLATION PROGRESS IN 2024

ToTAL TEXTSMN 2024 ToTAL PAGES IN 2024
KANGYUR & TENGYUR

(combined)

Texts translated: 142 Pages translated: 6,287
Texts published: 74 Pages published: 4,722

KANGYUR NGYUR

Published 42.4% o Not Started 5.7 % o ® Published 0.4% ® Not Started 94.6 %

Translated* 21.0% e Translated* 1.0% e

¢ |n Progress* 4.0 %




y

NOTABLE PUBLICATIONS

The Chapter on the
Restoration Rite

Kangyur / Discipline / Toh 1-2

The Chapter on the Restoration Rite is the second of The
Chapters on Monastic Discipline’s seventeen chapters. In it,
the Buddha describes a seated yoga, formal protocols, and
a rite of restoration that can be observed on the upavasatha
(or posadha) holiday....

Read text >

The Dharma Council

Kangyur / Discourses / Toh 238

The Dharma Council is a Great Vehicle sutra in which the
path of a bodhisattva is taught initially by the Buddha, but
principally by a host of bodhisattvas and sravakas. Among
them, the bodhisattva Nirarambha takes center stage
delivering long discourse...

Read text >

The Chapter on Lifting
Restrictions

Kangyur / Discipline / Toh 1-3

The Chapter on Lifting Restrictions is the third of The
Chapters on Monastic Discipline's seventeen chapters. It
recounts the origins, timing, and procedures for a rite —
held at the end of the rains retreat as an adjunct to the Rite
of Restoration (posadha)—known as the Rite of Lifting
Restrictions...

Read text >

The Sutra of the Sublime
Golden Light (2)

Kangyur / Tantra / Toh 556

This is the shortest version of The Sutra of the Sublime
Golden Light preserved in the Kangyur. It comprises twenty-
one chapters, was translated into Tibetan primarily from
Sanskrit....

Read text >

The Chapter on the Rains

Kangyur / Discipline / Toh 1-4

The Chapter on the Rains is the fourth of The Chapters on
Monastic Discipline’s seventeen chapters. It sets out the
Rite of Pledging to Settle for the Rains, in which monastics
pledge to remain at a single site for the duration of the
summer rains...

3d text >

¥ of the Sublime
Light (3)

angyur / Tantra / Toh 557

This is the shortest version of The Sutra of the Sublime
Golden Light preserved in the Kangyur. It comprises
twenty-one chapters, was translated into Tibetan primarily
from Sanskrit...

Read text >

Chapters 1-13 of The
Perfection of Wisdom in One
Hundred Thousand Lines

Kangyur / Discourses / Toh 8

The Perfection of Wisdom in One Hundred Thousand Lines
is the longest of all the Prajhaparamita sutras and fills no
fewer than twelve volumes of the the Degé Kangyur...

Read text >

The Third Well-Spoken
Branch: An Exact Account of
How All the Victorious One’s
Teachings Extant Today in the
Land of Snow Mountains Were
Put into Print

Kangyur / Catalog / Toh 4568-3

This is the third chapter of the Degé Kangyur Catalog, which
describes the publication history of the Degé Kangyur.
Authored by the Degé Kangyur’'s main editor, Situ Panchen
Chokyi Jungné, at the conclusion of the five-year project in
1733, itis a document rich in historical detail...

Read text >



https://84000.co/translation/toh1-2
https://84000.co/translation/toh1-3
https://84000.co/translation/toh1-4
https://84000.co/translation/toh8
https://84000.co/translation/toh4568-3
https://84000.co/translation/toh557
https://84000.co/translation/toh556
https://84000.co/translation/toh238
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024 PUBLICATIONS

The City Beggar Woman (Toh 206)

The Perfection of Wisdom in One Hundred
Thousand Lines, chapters 1-13 (Toh 8)

The Dharani “Suripa” (Toh 540/1078)

The Dharani “Purifying All Karmic Obscurations”
(Toh 743/1009)

The Dharani “Pacifying All Suffering” (Toh 1024)
The Prophecy for Bhadra the Illusionist (Toh 65)
The Prediction for Brahmasri (Toh 189)

The Dharani of Dhvajagrakeydra (Toh 612/923)

The Essence Dharani of the Tathagata Bhaisajya-
guru (Toh 862)

. The Verses on Circumambulating Shrines (Toh 321)
. Verses for Prasenajit (Toh 322)

. The Vaiduryaprabha Dharani (Toh 505)

. The Marici Dharani (Toh 564/988)

. The King of Ritual Manuals from the Tantra of
Maya Marici’s Arising (Toh 565)

. The MandalaRites of Noble Marici (Toh 566)

. The Dharani “OnesHundred Thousand Ornaments

of the Essence of Awakening” (Toh 509/920)

. The Essence of Dependent Arising (Toh 521/981)
. The Dharani “Heap of Flowe Toh 516/886)
. The Marvelous Dharma Discou oh 319)

. The Questions of the Naga King A

(Toh 156)

. Advice to a King (1) (Toh 214)
. Advice to a King (2) (Toh 215)

. The Dharani of the Essence of Six Perfections

(Toh 579/935)

. The Dharani for Retaining the Six Perfections (Toh

580/936)

. The Dharani for Obtaining the Ten Perfections (Toh

581/937)

. The Dharani for Retaining the Perfection of

Wisa iIn @ Hundred Thousand Lines
83/939)

. The Dharani for Retaining the Noble Avatamsaka

(Toh 584/940)

. The Sovereign Tantra “Praises to Sridevi Kalr” (Toh

671)

. Sridevi Kali's One Hundred and Eight Names (Toh

672/1088)

. The Benefits of the Five Precepts (Toh 37)

. The Accomplishment of the Sets of Four Qualities:

The Bodhisattvas’ Pratimoksa (Toh 248)

. The Dharma Council (Toh 238)

. The Dharani of the Polished Gem (539¢/774/1074)
. Like Gold Dust (Toh 126)

. King Udayana of Vatsa’s Questions (Toh 73)

. The Questions of Gangottara (Toh /5)

. Appearing Differently to All While Not Departing

from Emptiness, the Essence of the True Nature of
Things (Toh 128)

. The Exemplary Tale of Sumagadha (Toh 346)

. The Yasovati Dharani (Toh 732/992)



https://84000.co/translation/toh205
https://84000.co/translation/toh8
https://84000.co/translation/toh8
https://84000.co/translation/toh540
https://84000.co/translation/toh743
https://84000.co/translation/toh1024
https://84000.co/translation/toh65
https://84000.co/translation/toh189
https://84000.co/translation/toh612
https://84000.co/translation/toh862
https://84000.co/translation/toh862
https://84000.co/translation/toh321
https://84000.co/translation/toh322
https://84000.co/translation/toh505
https://84000.co/translation/toh564
https://84000.co/translation/toh565
https://84000.co/translation/toh565
https://84000.co/translation/toh566
https://84000.co/translation/toh509
https://84000.co/translation/toh509
https://84000.co/translation/toh521
https://84000.co/translation/toh516
https://84000.co/translation/toh319
https://84000.co/translation/toh156
https://84000.co/translation/toh214
https://84000.co/translation/toh215
https://84000.co/translation/toh579
https://84000.co/translation/toh580
https://84000.co/translation/toh581
https://84000.co/translation/toh583
https://84000.co/translation/toh583
https://84000.co/translation/toh584
https://84000.co/translation/toh671
https://84000.co/translation/toh672
https://84000.co/translation/toh37
https://84000.co/translation/toh248
https://84000.co/translation/toh248
https://84000.co/translation/toh238
https://84000.co/translation/toh539e
https://84000.co/translation/toh126
https://84000.co/translation/toh354
https://84000.co/translation/toh73
https://84000.co/translation/toh75
https://84000.co/translation/toh128
https://84000.co/translation/toh128
https://84000.co/translation/toh128
https://84000.co/translation/toh346
https://84000.co/translation/toh732
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024 PUBLICATIONS

The Teaching on the Inconceivable Scope of a
Buddha (Toh 79)

The Four Boys’ Absorption (Toh 136)
The Sutra on Timings for the Gandi (Toh 299)
The Sutra of Nandika (Toh 334)

The Dharani of “The Perfection of Wisdom in One
Hundred Thousand Lines” (Toh 576/932)

. The Dharanr of “The Perfection of Wisdom in

Twenty-Five Thousand Lines” (Toh 577/933)

. The Dharani of “The Perfection of Wisdom in Eight

Thousand Lines” (Toh 578 / 934)

. The Sutra of Mahasri (Toh 740/1005)

. The Twelve Names of the Goddess Sri

(Toh 741/1006)

. The Good Person (Toh 327)

. The Third Well-Spoken Branch: An Exact Account

of How All the Victorious One’s Teachings Extant
Today in the Land of Snow Mountains Were Put
into Print (Toh 4568-3)

. The Dharani of Vajrabhairava

. One Hundred and Eight Nar

. The Questions of Srimati the Brahmin Woman (Toh

170)

. The Mahasutra “The Crest Insignia” (1) (Toh 292)
. The Mahasutra “The Crest,/Insignia” (2) (Toh 293)
. The Teaching on Dreams (1oh 48)

. The Simhanada Tantra (Toh /02

. The Dharani of Avalokitesvara Si

(Toh 703)

. The Dharani of Simhanada (1oh /C

. The Dharani of Simhanada (1oh 2

505/956)

of Youthful
Manjusri Accompanied by His Dharani-Mantra (Toh
639/879)

. One Hundred and Eight Names of Manjusri

(Toh 642)

. Putting an End to Karmic Obscurations (Toh 219)

. The Satra of the Sublime Golden Light (2)

(Toh 556)

. The Sutra of the Sublime Golden Light (3)

(Toh 557)

. The Inquiry of the Girl Sumati (Toh 74)

. The Acceptance That Tames Beings with the Sky-

Colored Method of Perfect Conduct (Toh 263)

. Asokadatta’s Prophecy (Toh 76)

. The Sutra of Dharmaketu (Toh 254)

. The Dharani “Maitreya’s Pledge” (Toh 643/890)
. The Chapter on the Restoration Rite (Toh 1-2)

. The Chapter on Lifting Restrictions (Toh 1-3)

. The Chapter on the Rains (Tohl-4)

. The Ocean of Dharma (Toh 255)

. The Dharani of the Goddess Cunda (Toh 613/989)



https://84000.co/translation/toh79
https://84000.co/translation/toh79
https://84000.co/translation/toh136
https://84000.co/translation/toh299
https://84000.co/translation/toh334
https://84000.co/translation/toh576
https://84000.co/translation/toh576
https://84000.co/translation/toh577
https://84000.co/translation/toh577
https://84000.co/translation/toh578
https://84000.co/translation/toh578
https://84000.co/translation/toh740
https://84000.co/translation/toh741
https://84000.co/translation/toh327
https://84000.co/translation/toh4568-3
https://84000.co/translation/toh4568-3
https://84000.co/translation/toh4568-3
https://84000.co/translation/toh4568-3
https://84000.co/translation/toh170
https://84000.co/translation/toh292
https://84000.co/translation/toh293
https://84000.co/translation/toh48
https://84000.co/translation/toh702
https://84000.co/translation/toh703
https://84000.co/translation/toh704
https://84000.co/translation/toh3156
https://84000.co/translation/toh605
https://84000.co/translation/toh639
https://84000.co/translation/toh639
https://84000.co/translation/toh642
https://84000.co/translation/toh219
https://84000.co/translation/toh556
https://84000.co/translation/toh557
https://84000.co/translation/toh74
https://84000.co/translation/toh263
https://84000.co/translation/toh263
https://84000.co/translation/toh76
https://84000.co/translation/toh254
https://84000.co/translation/toh643
https://84000.co/translation/toh1-2
https://84000.co/translation/toh1-3
https://84000.co/translation/toh1-4
https://84000.co/translation/toh255
https://84000.co/translation/toh613
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ECHNOLOGY ADVANCEMEN

FOSTERING A USER-FRIENDLY EXPERIENCE

84000 has no physical library for our translations of tens
of thousands of Tibetan pages. Instead, we make all of our
publications available online at your fingertips, twenty-
four hours a day, seven days a week, creating a virtual
nexus of the Buddha's wisdom.

Technology is important to how we achieve our mission.
With the expertise of our dedicated technology team,
we achieved significant milestones in digital publication
and web infrastructure, including how we preserve

and share globally canonical Buddhist texts. Progress
Included developing a new website that is more intuitive
and user-friendly, implementing a robust enterprise data
management platform, taking advantage of technology
Innovations, and laying the groundwork for future Al-
driven solutions.
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ECHNOLOGY ADVANCEMENTS

DiciTAL PUBLICATIONS

Throughout 2024, our team continued posting digital
publications, making the words of the Buddha freely accessible
to all. We published key portions of major texts such as The
Perfection of Wisdom in One Hundred Thousand Lines. We
also improved the glossary system, ensuring consistency across
publications, and updated programming scripts to streamline
and enhance translation accuracy.

WEBSITE AND INFRASTRUCTURE

A major achievement in 2024 was the design, development,
and launch of a new website built on a modern, serverless
architecture. The website enhances data management to

work with various applications, and provides a more robust
publishing and distribution system. The website also features a
dedicated story section to highlight the activities of 84000, ou
community, and our team members.

Al AND DATA INITIATIVES

In 2024, the team moved a large collection of content (over
126,675 passages and thousands of works) to a state-of-
the-art serverless database which can scale on demand. The
eam also created proof of concepts for Al tools that enable
t searching and chatting with the content as well as data
s capabilities.

\




OPERATIONS

At its core, 84000 is a project of offering.

Year after year, this core tenet inspires support from the
living tradition, from scholars, from passionate donors, and
from dedicated volunteers—a community that believes, as
we do, that wisdom is everything.

OuRr TEAM

Our in-house team is composed of forty-nine diligent and
generous people based in seventeen countries, who are
committed to making the words of the Buddha freely available.

In 2024, we were privileged to add ten new members to our
team in translation, technology, communications, and other
areas. This wide-ranging group is supported by an informal
network of global volunteers who support us on both ad hoc
and ongoing bases. We are always humbled by their generous
contributions of time, advice, and effort, and remain ever
grateful for their support.
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OFFICERS

EXECUTIVE
COMMITTEE

GRANTS
.OMMITTEE

WHO’S WHO oN OUR TEAM

Dzongsar Khyentse Rinpoche, Founding Chair
Daniel Aitken

lvy Ang

Huang Jing Rui

Erik Pema Kunsang

Dr. Sara McClintock

Huang Jing Rui, President
vy Ang, Secretary
Marco Noailles, Treasurer

Huang Jing Rui, Executive Director
Khenpo Choying Dorjee

vy Ang

Pema Abrahams

Dr. John Canti*

Dr. Andreas Doctor

Dominic Latham*

Jeff Wallman

* Through September 2024

TRANSLATION

Huang Jing Rui, Chair

Dr. Andreas Doctor

Dr. John Canti

Dr. Ryan Damron

Dr. Rory Lindsay

Dr. Nathaniel Rich

Amy Ang, Grants Coordinator
ine Tofte, Grants Admini

As of December 31, 2024

Dr. Andreas Doctor, Editorial Dire
Line Tofte, Editorial Manager
Dr. John Canti, Senior Editor
Dr. Ryan Damron, Research Editor
Dr. David Fiordalis, Research Editor
Dr. George FitzHerbert, Research Editc
Dr. Torsten Gerloff, Research Editor
Dr. Rory Lindsay, Research Editor
Dr. Bob Miller, Research Editor
Dr. Nathaniel Rich, Research Editor
Lowell Cook, Associate Translator
Dr. Catherine Dalton, Associate [ or
Dr. Dylan Esler, Associate Transt
Dr. Bruno Galasek-Hul, Associ
Laura Goetz, Associate Editc
Dr. Paul G. Hackett, Assoc
Dr. Annie Heckman, A late Translator
Dr. Adam C. KrugyASS0Ociate Translator
Dr. Ana Cristina ©3¥opes, Associate Translator
Dr. Jeremy Manh€im, Associate Editor & Buddhism Public Scholar,
The Robert” N. Ho Family Foundation Program in Buddhist Studies
Wiesie al, Associate Translator
Sa cGrath, Trainee Translator
awn Collins, Copyeditor
. Konchog Norbu, Copyeditor

TECHNOLOGY

XMIND TEAM

ranslator

e Translator

Jeff Wallman, Director of Technology

Dominic Latham, Senior Software Engineer

Rafael Ortet, UX and Design Lead

Aman Sharma, Al and Data Lead

Migmar Lama, Junior Web Designer

Celso Wilkinson, Publications Lead

Martina Cotter, Digital Editor

Sameer Dhingra, Digital Editor and Technical Suppo
Engineer

André Rodrigues, Senior Digital Editor and Glossary Lee
Tucker Foley, TM Coordinator

Matt Lindsey, Computational Linguist

David Scheuneman, Infrastructure Support Consulta
Ruby Ostrow, Research Assistant

Brian Sun, Project Lead
Zhiteng Hou, Lead Developer
Pantene Pan, Product Manager
Tone Xin, Designer

Dai Yang, Designer

Paris He, IOS Developer

Kevin Yi, Android Developer
Derek Lu, Android Developer
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| Y HO,S WH() ON OUR EAN As of December 31, 2024

Pema Abrahams, Communications Director Marco Noailles, Treasurer

Ken Ying*, Brand and Content Consultant Amy Ang, Finance Manager
Carol Tucker, Communications Editor Wou Lin, Accountant

Ushnisha Ng, Community Outreach Managerr : Yeo Pei Shan, Finance Assistant
Cabie Sim, Communications Associate FINANC Celia Chew, Donations Support Dellay Phuntsho

Siyu Tian, Social Media Specialist Ratna Liu, Donations Support Sangay Tenzin
Devlen Yeoh, Content Editor ence Yeh, Donations Support Tashi Tobgay

COMMUNICATIONS Jain Feng, Chinese Translations an, Database Support
Joie Chen, Chinese Translations , Ro, Database Support CHINA

Qiu Hong, Chinese Translations Wang Lang
Wang Lang, Chinese Translations Qiu Hong
Zhang Yanjun, Chinese Translations

BHUTAN

EUROPE

* Started in November 2024
Andrea Bringmann

REGIONAL CONTACT VOLUNTEERS

Huang Jing Rui, Acting Development Director Honeg Kone:
DEVELOPMENT ‘ Cabie Sim, Development Associate

Lizzy Tam
Awing Choi

CONTENT | Andrea Bringmann, Project Manager - Content .

VESTMENT
ADVISOR

Isabel Pedrosa, Gesar Capital Management, LLC Deepa Thakur

OPERATIONS Michelle Trisno, Special Projects Associate i
AIWAN

LEGAL COUNSEL | Alexander Halpern , LL.C Jain Feng

Ranya Wu
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OUR WorLDWIDE CoMM

OUTREACH

As part of our mission to share the Buddha’'s words with

the open and curious, we offered a range of online and in-
person events in 2024. 84000 engaged with our worldwide
community, staffing five outreach tables from Chile and
California to India and Singapore, conducting four Teachings
on Sutra events, two 84000 in Conversation events, and two
Sutra Resoundings.

TEACHINGS ON SUTRA

February | Chotrul Dichen: His Holiness the 42nd Sakya Trizin,

Ratna Vajra Rinpoche, “Immeasurable Longevity and
Wisdom.”

Saga Dawa Duchen: Dzongsar Khyentse Rinpoche,
“Pure Gold.”

Chokhor Duchen: Venerable Thubten Chodron,
“Creating Our World.”

Lhabab Duchen: Raktrul Rinpoc u), “The

) ) . .A nl=

84000 IN CONVERSATION

April |

ovember |

Professor Jens Braarvig: “The Collected Teachings on
the Bodhisattva (Bodhisattvapitaka)”

Dr. John Canti: “The Buddha in the God Realms”
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OUR DONORS

The work of 84000 would not be possible without our
dedicated supporters, whose every gift makes a difference
and contributes to fulfilling our mission. In 2024, significant
donations were received through our Sutra Sponsorship
program and the Anathapindada Matching Funds program.
We also received contributions to the major effort to translate
The Perfection of Wisdom in One Hundred Thousand Lines
sutra and benefited from the successful relaunch of our
recurring donor program.

GEM MANDALA

In 2024, we relaunched the monthly recurring donor program
as the Give Each Month (GEM) Mandala. More than 1,000
generous GEMS contributed monthly from 54 countries
around the world. We expanded the GEM community through
social media campaigns, in-person outreach activities, and

newsletter stories to increase giving by more than 30 percer
in 2024.

Our GEM MANDALA
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ANATHAPINDADA MATCHING FUNDS

Our Matching Funds program offers the opportunity to

truly make an impact. In 2024, we formalized our Matching
Funds giving stream as the Anathapindada Matching Funds
program—renamed after the Buddha’'s renowned patron
Anathapindada (“one who gives alms to the unprotected”)—
and added the option to contribute at two giving tiers.

This community of dedicated Anathapindada Matching Funds
donors has helped attract thousands of GEM members, as
every monthly gift is matched dollar for dollar by matching
funds donations. These donors provide more than financial
support—they are also some of our most visionary partners,
and our most outspoken champions.

As oF DECEMBER 2024, OUR PATRONS OF
JETAVANA INCLUDE:

Wang Jing, Ye Kong and Aona Liu (2021-current)

Anonymous, 2021-current

ALLSO GRATEFUL TO THOSE WHO HAVE
P/ PATED IN THE PAST

_ Yoko Su, Hans Chen, Joie Chen (2017-2021)
Sun Ping, Tian Xingwen, and Sun Fanglin (2017-2019)
Mr. and Mrs. Wang Weituo (2017-2021)




y.

UTRA SPONSORSHIP

Our Sutra Sponsors donate the full cost of a translation proje
helping to ensure that translators, editors, copyeditors, and our
publication team can dedicate their time for the duration of a
project. Those who support sutra translation and publication
are recognized in the acknowledgements section of the
publication they sponsored.

In 2024, we received 30 sutra sponsorships totalling over
$1.2 million. Two major texts—The Mahayana Sutra of

the Great Parinirvana and The Sutra of the Ten Wheels of
Ksitigarbha—were fully sponsored during the year. One new
sponsor from Hungary has fully supported the translation

of seven new texts; another new sponsor from the UK has
pledged a significant amount for a single text.

I.Lecacy CIRCLE

Launched in 2024, our Legacy Gifts programs empower
supporters to make a lasting impact by including 84000 in their
wills or trusts. These gifts are among the most transformative
ways to preserve the Buddha's wisdom for future generations.

HONOR OUR LEGACY CIRCLE MEMBERS BY
DING THEIR NAMES BELOW.

hen
ao Dinh
Joan Edmunds
Isabel Garrido
Toni Whittaker
Dakki Yu

Anonymous
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OUR FINANCES

In 2024, we garnered nearly $2.19 million through our prima
giving streams, including Sutra Sponsorships, Anathapindada
Matching Funds, and Give Each Month (GEM) Mandala
donations. That amount is about 28 percent less than the
overall donations received during the previous year, largely due
to the enormous success of our 2023 “Perfection of Wisdom for
ALl” public fundraising campaign, which raised $S1 million.

In 2024, we made strategic investments that have expanded
our technology, editorial, and operating resources to achieve
our mission. While expenses increased, we also recorded net
realized and unrealized investment gains of $1.26 million,
resulting in a net gain of $318,000 for the year.

FiNANcCIAL HIGHLIGHTS

In 2024:

We received $3.99 million for translation,
publication, technology, and operations.

aised $2.19 million from all donations, and
illion from other income.

e invested $3.13 million to fund translation,
publication, and technology projects, and
$552,000 to fund operating expenses.

Net Assets:

$14.18 million in 2024
$13.87 million in 2023




ALLOCATION OF EXPENSES

PROGRAM SERVICES 85%

MANAGEMENT & GENERAL 130/0

FUNDRAISING 2%




34000,

THANK YOU!
You Make Our Work Possible

Throughout 2024, our generous
supporters and dedicated partners
were behind us every step of the way,
broadening our impact and creating
causes for celebration. We are deeply
grateful to everyone who continues to
make our mission possible.
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